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1 Uldised juhised

Palun lugege see juhend hoglikalt |abi ja jargige ohtude, hoiatuste,
ettevaatuste, markuste ja NOUANNETE kirjeldusi enne ,katusekorvi*
monteerimist.

Selle siimboliga tekstid viitavad ohtlikele olukordadele, mis voi-
vad eiramise korral I6ppeda surma voi raskete vigastustega.

Selle siimboliga tekstid viitavad ohtlikele olukordadele, mis voi-
vad lI6ppeda surma voi raskete vigastustega, kui neid ei véldita.

A ETTEVAATUST!

Selle siimboliga tekstid viitavad ohtlikele olukordadele, mis
voivad pohjustada kergeid voi moodukaid vigastusi, kui neid
valdita.

O MARKUS

Selle siimboliga tekstid viitavad olukordadele, mille eiramine
voib soidukit kahjustada.

NOUANNE

Nende simbolitega tekstid sisaldavad olulist lisateavet.

Audi AG ei vota vastutust antud paigaldusjuhendi
eiramise eest.

2 Juhised
2.1 Ohutusjuhised

Enne paigaldamist lugege see paigaldusjuhend hoolikalt lbi.
Montaazijuhendi ja ohutusjuhiste eiramisel ohustate enda ning
kolmandate isikute ohutust.

Juht vastutab selle eest, et tema koorem voéi s6iduki seisukord ei
kahjusta tema nahtavust ja kuulmist.

Laske detailide parandustéid voi védljavahetamist teha erialaette-
vottel.

Koik katusekorvi ja pealisosade keermesliited ja lihendused
tuleb enne iga s6idu algust néuetekohase asetuse ja paigalduse
suhtes lle kontrollida ja vajaduse korral pingutada.

Kontrollige katusekorvi ja transporditava eseme tugevat kinni-
tust:

* enne iga sdidu algust;

e pdarast u 10 km soitu;

¢ headel teedel u iga 300 km tagant;

¢ halbadel teedel (vibratsioonid) vastavalt sagedamini.

Kui katusekorvi tugevat kinnitust ei kontrollita ning vajaduse
korral kinnituselemente ei pingutata, voivad detailid hoolimata
nouetekohasest paigaldusest lahti tulla ning kaotsi minna —
onnetusoht!

Muutuste korral soitke aeglaselt jargmisesse peatuskohta ja
pingutage pohikanduri kruviiihendusi ja kinnitusi.

Arge kasutage kruviiihendustes miirdeaineid.

Selles juhendis kirjeldatud to6samme ja ohutusjuhiseid tuleb
tingimata jargida katusekorvi montaazil, kdsitsemisel ja kasuta-
misel.

* Korvalekalded voivad pohjustada katusekorvi voi monteeri-
tud pealisosa lahtituleku.

* Katusekorv on konstrueeritud nii, et asjakohasel montaazil,
kasitsemisel ja kasutamisel ei saa tekkida séidukile kahjus-
tusi.

* Tootja ei vota s6naselgelt vastutust kahjustuste eest, mis on
tekkinud ette antud montaazi voi juhiste eiramise tottu.

Soiduki s6idu- ja pidurduskaitumine ning kiilgtuuletundlikkus
muutuvad. Kohandage vastavalt séiduviisi — 6nnetusoht!

Maksimaalset soidukiirust 130 km/h (81 mph) ei tohi liletada.
Soitke tugeva kiilgtuule korral eriti ettevaatlikult:

* Veoki taha voi veoki tagant vélja ning iile sildade soéites.

* Poosastest, puudest, miilridest, majadest ja muudest takis-
tustest moodasoidul.

(1)

MARKUS

* Soiduki kahjustuste valtimiseks tuleb pikemate esemete laa-
dimisel pidada silmas seda, et tagaluuki tuleb avada ettevaat-
likult. Automaatselt rakendatava tagaluugiga séidukite korral
soovitatakse vajaduse korral kohandada avanemisnurka —
teie soiduki kasutusjuhend.

» Arge soitke monteeritud katusekorviga pesulasse.

* Jargige esemeid katusel transportides riigis kehtivaid eeskir-
ju.




2.2 Ettevaatusabinoud koorma laadimisel

A ETTEVAATUST!

Koorem katusel

* Katusekorvi ja pealisosade maksimaalselt lubatud kogumassi
ning koormust 90 kg (198 naela) tuleb jargida ning seda ei
tohi iiletada.

Pingutamine

* Kinnitage last ainult tugipostide voi rihmahoidikute kiilge.
Mitte kunagi raamile!

* Kinnitage paigaldusosad katusekorvile alles parast katuse-
korvi monteerimist katusepakikandurile!

Muutunud so6iduki kérgus

* Pidage silmas eelkdige madalamal rippuvaid oksi, madalaid
labisoite, madalaid garaazi sissekaike, korguspiiranguid par-
kimismajades ja maa-alustes garaazides.

Paigutage koorem koormuse jaotusele vastavalt

* Asetage katusekoormus katusekorvile vastavalt koormusele,
viltige lihepoolset koormust.

Lai koorem

* Koorem ei tohi ulatuda paremalt ega vasakult iile katusepaki-
kanduri servade, viltige lihepoolset koormust.

2.3 Tehnilised markused

Tehnilised andmed:
Katusekorvi omakaal: u 26 kg (57 naela)

Olemasoleva katuse koormuse kindlaks tegemine:

Katusepakikanduri kaal (— Montaazijuhend)
+ Katusekorvi kaal (26 kg / 57 naela)

+ Koorma kaal

= Maksimaalselt lubatud katuselast — s6iduki hooldusraamat

A ETTEVAATUST!

Arge iiletage kunagi:

* Maksimaalselt lubatud katuselast — vt s6iduki hooldusraa-
matut

* Maksimaalselt lubatud teljekoormus

* Teie s6iduki maksimaalselt lubatud kogumass — teie soiduki
kasutusjuhend.

2.4 Tarnekomplekt

tk Kirjeldus Teave
1 Katusekorv

2 Vati

1 P&6rdemomendi voti 8 Nm
1 Sokkel SW13
1 Paigaldusjuhend

2.5 Paigalduse iilevaade

- Katusekorv (1x)

- Kate lukuga kinnitamiseks
katusepakikanduri kiilge (4x)

- Pingutusrihm (2x)

- Metall-look (4x)

- Kinnitusmutter SW13 (8x)

- Sokkel SW13 (1x)

- P66rdemomendi voti 8 Nm (1x)

- Rihmahoidik (4x)

- Voti (2x)

N =
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3 Paigaldus

3.1 Rihmahoidiku positsioneerimine

O MARKUS

Rihmahoidikuid saab liigutada soovikohaselt. Selleks tuleb
30sed Torx-kruvid votmega lahti keerata vo6i kinnitada. See ei
sisaldu tarnekomplektis.

Pingutusmoment: 3 Nm

3.2 Ettevalmistustood

O WMARKUS

Katusekorvi tuleks monteerida 2 inimesega.
Katusekorvi montaazi on kirjeldatud viimasel lehekiiljel.
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